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Perfume made Art

All NadiaZ luxurious perfumes are
complexly artistic and craft-made yet
highly technical compositions of 15-200
precious plant extracts with no synthetic
fragrances, and a high percentage of
indigenous oils. They are a celebration
of life for the utmost ethically minded
connoisseur; a sensual, intimate and
spiritual olfactive experience.

NadiaZ™ is a registered trademark of the NadiaZ
company based in Switzerland.
NadiaZ™ est une marque enregistrée de la société
NadiaZ basée en Suisse.
NadiaZ™ ist ein eingetragenes Markenzeichen der
Firma NadiaZ Schweiz.
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FABRIQUE EN SUISSE

HERGESTELLT IN DER SCHWEIZ
FABBRICATO IN SVIZZERA
FABRICADO EN SUIZA
Crenano B IlIBerapun

Lisez-moi!

MADE IN
SWITZERLAND
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METAMORPHOISE LiLAS CUIR
UNIJSEX

NATURAL/PERFUME
[

SPRAY BOTTLE 30ML/1.0 FL.OZ € / ROLL-ON 9ML/0.3 FL.OZ €

“The erotic attraction of opposites and the 'ialectical fusion movement uniting lovers
in wholeness; skin to skin, known for lifetimes yet forever strangers.”

|
Leather, Fruity, Woqdy, Highly Sensual.

ATMOYPHERE

A couple’s arousal towards their own sensual Nature. The moment of Truth when all artifices

are dropped, giving way to meaningful union.ISkin to skin, warmth to warmth, experiencing

wholeness with one’s lover and beyond. The qujntessential scent of loving bodies and aspiring

souls, necessarily unisex as true attraction can only be drawn by one’s unique identity, leather-
like to remind us of ourlbeating hearts, always.

Some featured ingredients:
Flowers (Lilac, Tuberose), Herbs (Patchouli, Black Tea, Buchu, Vetiver), Precious Woods (Oudh, Sandalwood),

Spices (Tonka), Namibian Resin (Omumgorwa), Strawberry Gum, African Stone (Hyraceum) and Various
Indigenous Olls (Ximenia).

NOILrES

The incredibly inspiring and delicate scent of blooming Lilac flowers married to the sensual and powdery

Tuberose, with a hint of red-fruit passion from Fynbos Buchu and Australian Strawberry Gum. Playful and

discrete, these accords are deepened by this composition true nature, a warm, leather-like heart, drawing

from Patchouli, Beeswax, Vetiver, Namibian Precious Omumgorwa resin, indigenous woods and the revered

Agarwood. Its refinement and a sweet touch originate from the Tonka Bean and Honey with a pheromonal
seductive twisf of Hyraceum.

___________ INGREDIENTS — — — — — — — — — — — —

Alcohol (Alcohol), **Parfum (Fragrance), Aqua (Watér), Ximenia Americana (Ximenia) Seed 0il, Glycerin

(Vegetable Glycerin), Tocopherol (Vit. E), *Benzyl Alcohol, *Benzyl Salicylate,*Benzyl benzoate, *Citronellol,

*Coumarin, *Eugenol, *Geraniol, *Farnesol,*Limonene, *Hexyl Cinnamal, *Linalool.* Occurs naturally in
essential oils.** Essential anll vegetable oils and extracts.

100% natural plant, bee ingredients and ***hyriaceum. No synthetic fragrances. Vegetarian.***
A fossilized waste used to mark the territory of the Cape Hyrax, valorized, sustainably and ethically collected
in the wild by communities in South Africa and extracted in a clean tincture.

|
USE
Being ultraconcentrated and plant-based, this perfume is very special, creating a longlasting scented layer

marrying with the skin. So spray from a distance, on skin not exposed to the sun, leave 4 mins —until the
alcohol evaporates— and only THEN smiell. For a fainter scent, apply to clothes.

CAUTION
ﬁ 24M

Shake before use to avoid blocking the spray pump. th case of bhlockage, remove
= =

the pump top and rinse well with water. Remove the shona stone lid first since this
is not fixed to the cap. Once the bottle is empty, the stone can be removed from
the cap and used for decoration and in drt collections.

For external use only. Do not use on children and, as h precaution, avoid using perfumes during pregnancy.

Many essential oils can cause photosensitivity therefore do not use on skin exposed to the sun. All perfumes

contain volatile substances; asthmatics may he best advised to test their reaction first, to apply in a well-

ventilated place, and to choose roll-on applicators. Wéar this perfume for special days or nights, or alternate

with other NadiaZ creations to diversify your exposurﬁutn valuahle yet powerful plants constituents. It is not

advisable for people with liver conditions. Do not use on light colored fabrics; for coloured fabrics, test first
on a small patch, and spray from a distance after mixing well to avoid oil staining.

ALLERGIES

Contains tree nuts, kernel and unrefined virgin seedl oils. May have been in contact with bee and dairy
products. To limit the occurrence of allergies, it is recommendable to reduce sources of allergens at home
(ambient perfumes, deodorizers, scented candles, hgsh detergents, humidity and molds, smoke, etc) and

test for food or contact allergies.
|
STOII(AGE @

Store in a dark, dry and cool place. This is a natural product subject to small variations in colour, scent and

texture. This product is highly inflammable; keep away from any flame or heat, no not spray on an open flame

or other ignition source. Keep out of reach from childrgn. In case of ingestion, consult a doctor immediately.

In case of contact with the eyes, rinse immediately ﬂ:ld) consult a doctor. Use hefore expiration date (24
months).

As many of the perfume ingredients are wild indigenous plants extracts, NadiaZ perfumes may vary slightly
in scent, depending on ingredient origin, climate and harvest conditions, extraction methods and processing.
While all NadiaZ ingredients concentrations are adjusted by the perfumer’s nose, NadiaZ aims for uttermost

quality in its materials, without standardization, sourcing them from a wide variety of locations and producers.

This minimizes their ecological footprint and involves working with smaller communities. As a result, this

limits the environmental impact on a single geographical origin and improves the sustainability of harvesting
practices, as well as reducing climatic risks.

| ,.‘,
RECYCLING Q. :

Recycle glass and paper. Essential oils cannot be di$posed in water; for safe disposal, pour on soil away
from any walter sources.

FEATURED PLANTS

e Lilac (Syringa Vulgaris): Fragile flowers, such as lilac, only render their delicate scent through low yield

extraction techniques, something that has virtually disappeared in modern society, sacrificed for more

profitable methods, notably the use of synthetic replacements. Nevertheless, lilac extraction is being revived

by ecologically-minded individuals across the globe, from Bulgaria to USA, whose efforts are rewarded by
the magical aura that emanates from its scent, penetrating right into the soul.

o Tonka Bean (Dipteryx Odorata): Native to Latin America, where they are mostly grown by rural households,
Tonka beans have a magical vanilla-like, caramelized biscuit scent, prized in perfumery and gastronomy.
They add an exquisite, unmistakable touch bringing new depths to a composition.

o Agarwood (Aquilaria agallocha): Reputed to be the most expensive wood in the word, Agarwood (Oudh

in Arabic) is formed as a result of parasitic intervention on the tree. While the trees have hecome scarce,

especially in India, thankfully replanting efforts have been successful. The Agarwood scent has been revered

throughout the Orient since time immemorial, and used in Arabic perfumery as a signature scent. It is

powerful and pervasive, with the tiniest amount being quite perceptible. Often reserved for male fragrances,
NadiaZ now ingeniously blends it to infuse women’s perfumes with mystery and character.

¢ Tuberose (Polianthes tuberosa): A night-blooming plant related to Agave and native from Mexico, it is being
cultivated in India, France and other countries in the world since the 16th century for its fragrant waxy white
flowers. Its scent is unmistakably carnal, powdery and creamy.

« Vetiver (Vetivera Zizanioides): A tall perennial scented grass mainly cultivated in the tropics — in India,
Tahiti, Java and Haiti - it bears a woody, sweet, orienial, almost tobacco-like aroma, depending from where
it is sourced. Production in Haiti provides much needed income to its impoverished population.

WWW.NADIAZ.CH

Please visit our website:

|
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e Omumgorwa Resin (Commiphora tenuipetiolata): Traditionnally used as a perfume called Omove and as

a soap hy the Himba people in Namibia known for their reverence to beauty and the incredible care they

provide to their skin while living under harsh weather/conditions, this resin only forms after after a tree has

died naturally and is thus sustainably harvested. Its smell between candied date and freshly made caramel
is just amazing.

o Strawberry Gum (Eucalyptus Olida): This Eucalyptus specie only found in Australia is endangered in

the wild. The oil produced from its leaves unlike any other varieties actually smells like candy or a mix

between Strawberry, Banana and Cinnamon. NadiaZ supports cultivation and reintroduction initiatives and
the valorization of its rare essence in the perfume industry.

¢ Buchu (Agathosma betulina): This amazing bush only found in the wild in South Africa bears a powerful
fresh blackcurrant scent. Only the tiniest amount suffices to provide an unmistakable scent.

o African Stone (Hyraceum): A fossilized waste used to mark the territory of the Cape Hyrax, a close
relative from the elephant living in large colonies in the wild in the South African plains and looking like
an irresistibly cute giant rodent. This product is valorized, sustainably and ethically collected in the wild by
communities providing an effective way to both generate income for the local population as well as preserve
the animal and its environment. It is then extracted in a clean tincture that is rich in pheromonal substances,
which powerful effect on emotions is only recently being acknowledged by modern science and researched.

3 |
METAMORPHOSE LILAS CUIR
UNiISEx
NATURLICHES PARFUM

I
SPRUHFLASCHE 30ML/1.0 FL.Ozle / ROLL-ON 9ML/0.3FL.0Z €

“ Die erotische Anziehung der Gegensatze und die dialektische Bewegung der
Vereinigung, die die Geliebten vereinigt; Haut gegen Haut, seit immer bekannt aber
ewig unpekannt.

Leder, fruchtig, holzig, sinnlich.

ATMO%PHARE

Das Erwachen und die Aufregung eines Paars zu seiner sinnlichen Natur. Der Moment der
— Wahtheit, wenn-ale Masken-fallen und-der-h ngsvellen Vereiriging-Platz isst-Haut gegen —
Haut, Hitze gegen Hitze, die Erfahrung der Gangheit mit seinem Geliebten.Die Quintessenz des
Duftes, der sich liebenden Korper, die nach ihrem Potential streben, gleich fiir Mann und Frau.
Die echte Anziehung entspringt nur im Kontakt einer eigenen Identitat, gleich eines Leders, das
an unsere klopfenden Herzen erinnert, immer.

Hauptbestandteile:

Blumen (Lilas, Tuberose), Krauter (Patchouli, Schwarztee, Buchu, Vetiver), Edelhdlzer (Oudh, Sandelholz),
Gewiirze (Tonka), Namibisches Omumgorwa Harz,Afrikastein (Hyrazeum), Strawberry Gum und diverse native
Ole (Ximenia).

I
ZUSAMMEN SETZUNG

Alcohol (Alkohol), **Parfum ( Parfiim ), Aqua (Wassrr), Ximenia Americana (Ximenia) Seed Oil, Glycerin
(pflanzliches Glycerin), Tocopherol (Vit. E), *Benzyl Alcohol, *Benzyl Salicylate,*Citronellol, *Eugenol,
*Geraniol, *Farnesol, *Hexyl Cinnamal, *Benzy| henzodte (Benzylbenzoat), *Coumarin (Kumarin), *Limonene,
*Linalool (Linalol). * Natiirlich in 4therischen Olen vorrummend. ** (Ole, atherische Ole und Pflanzenextrakte.

100% natiirliche, pflanzliche Inhaltsstoffe, IBienenprodukte und ***Hyrazeum. Frei von

synthetischen Duftstoffen. Vegetarisch.*** Einl versteinerte Abfall verwendet, um das Gebiet der

Klippschliefer (Hyrax Capensis) markieren. Es wird durch siidafrikanische Gemeinschaften nachhaltig und
ethisch in wild gewonnen, aufgewerltet, und als reine Tinktur extrahiert.

ANWENDUNG

Dieses einzigartige, hochkonzentrierte Parfiim auf Pflarizenbasis umhiillt die Haut mit einem nachhaltigen Film.
Bespriihen Sie die Haut mit einem gewissen Abstand upd lassen sie es 4 Minuten einwirken. Nicht auf an der
Sonne ausgesetzte Hautpartien anwenden. Fiir'eine leichtere Wirkung, auf Kleidung spriihen.
|
VORSICHTSMASSNAHMEN

Vor Gebrauch schiitteln. Bei Blockierung des Sprays, oheren Pumpenteil entfernen Z

und mit Wasser spiilen. Zuerst die Abdeckung des Shona Steines entfernen, diese

ist nicht an der Kappe befestigt. Wenn die Flasche Iper ist, kann der Stein von 24M

der Kappe entfernt und als Dekoration oder fiir lhre Kunstsammlung verwendet = —
werden.

Nur fiir externe Verwendung. Nicht anwenden bei Kiﬂdgrn und als Vorsichtsmassnahme vermeiden Sie die
Benutzung von Parfiim bei Schwangerschaft. Atherischg Ole konnen Lichtempfindlichkeit verursachen, deshalb
nicht auf an der Sonne ausgesetzten Hautpartien verwenden. Alle Parfiims enthalten fliichtige Substanzen;
Asthmatiker sollten ihre Reaktion zuerst testen und das IParfiim an einem gut beliifteten Ort verwenden oder den
Roll-Applikator bevorzugen. Benutzen Sie dieses Parfiim fiir besondere Anlasse oder im Wechsel mit anderen
NadiaZ Kreationen, um lhre Kontakte durch wertvolle gltladulm starke Pflanzenkomponenten_zu diversifizieren. __
“Personen mit [ebererkrankungen “sollfen aus VofsichtsmaBnahme auf die Anwendung verzichten:
Nicht auf hellen Textilien verwenden, fiir farbige Stoffi zundchst_ auf einer kleinen Flache testen und nur mit
Abstand bespriihen, vorher gut mischen um Olflecken zu vermeiden.

I
ALLEI}GIEN

Enthilt nicht raffiniertes, natives 01 von Niissen, Steinfri‘;fhten und Samen. Kann mit Milch- oder Bienenprodukten
in Kontakt gewesen sein. Allergene kommen natiirlich in dtherischen Olen vor. Um Allergien zu vermeiden,
angem Mengen ver , Parfiims abwechseln oder auf der Kleidung verwenden. Samtliche Allergen-
Quellen im Wohnraum reduzieren (Raumparfiim, Lufterfrischer, Duftkerzen, scharfe Reinigungsmitteln, etc.).

AUFBEWAHRUNG

An dunklem, kiihlen und trockenen Ort aufbewahren. ks handelt sich um ein Naturprodukt, es kann deshalb
Schwankungen beziiglich Farbe, Geschmack und Textgr aufzeigen. Brennbar, vor Flammen und Hitzequellen
fernhalten. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen. Bei
Augenkontakt sofort griindlich spiilen und einen Arzt dufsuchen. Vor Ablaufdatum verwenden (24 Monaten).

Zahlreiche Bestandteile der NadiaZ Parfiims sind Extrakte aus Wildpflanzen und kdnnen daher, je nach
Herkunft, Klima, Erntebdingungen oder Extraktions- und Fabrikationsmethoden, im Duft leicht variieren.
Alle NadiaZ Konzentrationen werden mittels Riechverfahren angepasst. NadiaZ wahlt Ausgangsstoffe von

extrem hoher Qualitdt und ohne Standardisierung. Die Beschaffung erfolgt von verschiedenen Orten und
Produzenten. Dadurch werden der dkologische Fussabdruck und klimatische Risiken reduziert, und die
Nachhaltigkeit und Zusammenarbeit mit mhreren kleinen Gemeinschaften gefordert.

RECYGLING "‘6

. . ay

Glas und Papier recyclen. Atherische Ole nicht ins Wasser schiitten. Zur sicheren Entsorgung, fern von
Wasserquellen auf gen Boden giessen.

Parfiim als Kunst

Alle NadiaZ Luxus-Parfiims sind komplexe Kompositionen; kiinstlerisch und handgefertigt,

hergestellt aus 15-200 wertvollen Pflanzenextrakten einheimischer Pflanzen, ohne synthetische

Verbindungen. Sie sind ein Fest des Lebens (fiir anspruchsvollste Kenner mit einem hohen
ethischen Sinn, fiir ein sinnliches, intimes und spirituelles Dufterlebnis.

WWW.NADIAZ.CH

Besuchen Sie bitte unsere Website:

— (@licerina Vegetate); TocopheroHVit:E),“BenzyAlcoh
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METAMORPHQSE LILAS CUIR
UNISEX
PROFUMo: NATURALE

Shona Stone Sculpture

Zimbabwe has received worldwide
acclaim for its captivating stone
sculpture art. Using hand-crafted Shona
stonework as part of the NadiaZ perfume
range incorporates the uniqueness of
man-made sculpture, creating a sense of
playfulness for the collector, and bringing
Perfume to the world of Art.

I
BOTTIGLIA SPRAY 30ML/1.0 FL.OZ € / ROLL-ON 9ML/0.3FL.O0Z €

“I'attrazione erotica degli opposti e il movimento dialettico di fusione che unisce gli
amanti nella pienezza; pelle contro pellé, conosciuto da sempre, ma eternamente
estraneo.”

Cuoio, Fruttato, Boscosb e Altamente Sensuale.
|

ATMOSFERA

Il risveglio e I’ eccitazione di una coppia per Ila sua natura sensuale. |l Momento della Verita,
quando tutti gli artifici cadono e lasciano spazio alI'Unione Significativa. Pelle contro pelle, calore
contro calore, I'esperienza della pienezza con il suo amante e oltre. La quintessenza dell’odore
dei corpi amanti e delle anime che aspirano al loro potenziale, unisex necessariamente, perché
la vera attrazione pudo emergere solo al contatto di una identita unica, simile al cuoio per
ricordare i nostri cuori che battono, sempre.

Sculpture en Pierre Shona

Le Zimbabwe a acquis une renommée
internationale pour son fascinant art de
la sculpture sur pierre. Le choix du travail
artistique de la pierre pour la gamme de
parfums NadiaZ comprend le caractére
unique d’une sculpture a la main, crée une
touche ludique pour le collectionneur, et
éléeve le Parfum au monde de I’Art.

Alcuni ingredienti chiave:
Fiori (Lilla, Tuberosa), Erbe (Patchouli, Té Nero, Buchu, Vetiver), Legno Prezioso (Oudh, Legno di Sandalo,
Spezie (Tonka) , Strawberry Gum, Resina Omumgorwa di Namibia, Pietre Africane (Hyraceum fossile) e vari
Oli Indigeni (Ximenia).

COMPOSIZIONE
|

Alcohol (Alcol), **Parfum (Profumo), Aqua (Acquag, Ximenia Americana (Ximenia) Seed 0il, Glycerin

-*Benzyt Saticytate;* Citronellot;-* Eugemol,~*Geraniol,

*Farnesol, *Hexyl Cinnamal, *Benzyl benzoate (Benzil benzoato), *Coumarin (Cumarina), *Limonene, *Linalool
(Linalolo).* Naturalmente presente negli oli ESanZiali. ** 0li, Oli essenziali ed estrattis vegetali.

100% ingredienti vegetali naturali, prodotti dejle api e ***hyraceum. Senza profumi sintetici. Shona Stein Skulptur

Vegetariano.*** Uno scarto fossile utilizzato per margare il territorio del Daman di Citta del Capo, valorizzato, i ) . .

raccolto in natura in modo sostenibile ed etico da parte delle comunita sudafricane e estratto in tintura pulita. Zimbabwe hat mit seiner faszinierenden

I Steinbildhauereikunst internationale

Anerkennung  gewonnen. Fiir die

INSTRUZIONI Parfiimlinie wurde diese Kunst adoptiert,

I sie bringt die Einzigkartikeit einer

handgefertigten Skulptur hervor, schafft

einen spielerischen Touch fiir den

Sammler und erhebt das Parfiim in die
Welt der Kunst.

Essendo ultraconcentrato e a base di piante, questo p;ofumn & molto speciale e crea una pellicola profumata

durevole che sposa la pelle. Spruzzare quindi sulla pelle a una certa distanza, in luoghi non esposti al sole,

e aspettare 4 min. — fino a quando I'alcool si & evapdrato- POI sentire. Per un effetto piu leggero, applicare
sui sttiti.

PRECAUZIONI

Agitare prima dell'uso in modo da non bloccare i| vaporizzatore! In caso di

blocco, rimuovere la parte superiore della pompa e sciacquare bene con acqua.

Prima, togliere il coperchio di pietra shona poiché giliesto non é fissato al tappo.

Una volta che la bottiglia & vuota, la pietra pué efsere separata dal tappo e
utilizzata per la decorazione e nelle collezioni d’arte.

ﬁ 24M
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Per uso esterno soltanto. Non utilizzare per i bambini'e, per precauzione, evitare I'uso di profumi durante la
gravidanza. Molti oli essenziali possono causare una fptosensibilita, quindi, non applicarli sulla pelle esposta
al sole. Tutti i profumi contengono sostanze volatili. Gli asmatici dovrebbero provare i loro effetti e applicarli in
un luogo ben ventilato con applicatori roll-on. Portate duesto profumo per giorni o notti speciali o alternate con
altre creazioni di NadiaZ per diversificare I'esposiziong ai componenti di piante preziosi e potenti. Si consiglia
di non utilizzare su persone con disturbi del fegato.Non utilizzare su tessuti di colore chiaro. Per tessuti
colorati, provare prima su una piccola superficie e spriizzare da una certa distanza, dopo aver mescolato hene
per evitare le r|1acchie di olio.

Scultura Pietra Shona

Lo Zimbabwe ha ottenuto una fama
internazionale per le sua affascinante
arte della scultura su pietra. La scelta
del lavoro artistico della pietra per la
gamma NadiaZ comprende il carattere
unico di una scultura a mano, crea un
tocco ludico per il collezionista, ed eleva
il Profumo nel mondo dell’Arte.

|
ALLERGIE

Contiene noci, frutti con guscio e olio di semi vergide non raffinato. Potrebbe essere stato in contatto con

prodotti delle api e del latte. Allergeni presentano natyralmente negli oli essenziali; per prevenire le allergie,

si consiglia di utilizzare in quantita ragionevole, alternando profumi NadiaZ, o applicare sui vestiti. Parimenti,

& raccomandabile ridurre tutte le altre fonti di allergeni in casa (profumi ambientali, deodoranti, candele
profumate, defergenti, ecc.).

I
STOCGAGGIO

Conservare in un luogo buio, fresco e asciutto. Questd & un prodotto naturale con piccole variazioni di colore,
profumo e consistenza. Questo prodotto & infiammabijle; tenere lontano da qualsiasi fiamma o sorgente di
calore. Tenere fuori dalla portata dei bambini. In caso di ingestione, consultare immediatamente un medico.
In caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente e consultare un medico. E meglio utilizzarlo prima
della data di scadenza (24 mesi).

Escultura Piedra Shona

Zimbabwe ha adquirido una fama
internacional por su fascinante arte
de esculpir la piedra. La eleccion del
trabajo artistico de la piedra para la
gama de perfumes NadiaZ concuerda
con el caracter Gnico de una escultura
hecha a mano, crea un toque lidico para
el coleccionidta, y eleva el Perfume al
mundo del Arte.

Dato che molti degli ingredienti dei profumi sono estratti di piante selvatiche e native, profumi NadiaZ neri

possono variare leggermente da odore, secondo 'origine, clima, condizioni di coltura o metodi di estrazione

e produzione. Mentre tutti ingredienti livelli NadiaZ vengono regolati dal naso del profumiere, NadiaZ ha

progettato un’estrema qualita delle materie prime, senza standardizzazione e in da un’ampia varieta di luoghi

e produttori.Questo permette di ridurre I'impronta ecologica e comporta un lavoro con piccole comunita. Come

tale, questo limita I'impatto ambientale su una singola origine geografica e migliora I'aspetto sostenihile delle
pratiche delle colture, riducendo i rischi climatici.

|
RICICLAGIO &’
LA K

Riciclare il vetro e la carta.Gli oli essenziali non possdno essere smaltiti in acqua. Per lo smaltimento sicuro,
versare sul suolo lontano ?a eventuali fonti di acqua.

N Kamens Illona
Profumo é Arte
3um6a6Be npuoGpen
MEKZYHAPOJFHYIO N3BECTHOCTD
04apoBal MIP UCKYCCTBOM
Pe3b0BI ITo KaMHIO. B raMme myxoB
NadiaZ™apTHcTudyecKuii TOAXoz
BK/IIOYAET B Ce0s CIOCc00 — HAMTHI
CBOI1 CTU/Ib. VITpUBBINi, CEHCOPHBIIA,
BO3BBILICHHBIVI B MUPe MICCKYCTBa.

Tutti i profumi di lusso NadiaZ sono composizioni complesse artistiche e altamente tecniche

di 15-200 preziosi estrattipreziosi di piante, senza alcun composto sintetico e con un’alta

percentuale di piante indigen. Sono una celebrazione della vita, destinati ai conoscitori pill
esigenti con senso etico acuto, per un’esperienza olfattiva sensuale, intima e spirituale.

WWW.NADIAZ.CH

Si prega di visitare il nostro sito:
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PARFUM NATUREL
|

FLACON VAPORISATEUR 30ML/1.0 FL.0Z € / ROLL-ON 9ML/0.3 FLOZ €

“Lattraction érotique des opposés et'le mouvement dialectique de fusion qui
unit les amants dans la plénitude; peali contre peau, connu depuis toujours mais
éternellenient étranger.”

|
Cuir, Fruité, Boisé Iet Hautement Sensuel.

ATMOSPHERE

Léveil et I'excitation d’un couple vers sa ndture sensuelle. Le Moment de Vérité quand tous

les artifices tombent et laissent place a I'Unjon Signifiante. Peau contre peau, chaleur contre

chaleur, I'expérience de la plénitude avec spn amant et au-dela. La quintessence de 'odeur

des corps aimants et des ames qui aspirent a leur potentiel, nécessairement unisexe puisque la

véritable attraction ne peut émerger qu’au cantact d’une identité singuliére, semblable au cuir
pour nous rappeler nog ceeurs hattants, toujours.

Quelques ingrédients vedettes:
Fleurs (Lilas, Tubéreuse), Herbes (Patchouli, Thé Noir, Buchu, Vétiver), Bois Précieux (Oudh, Bois de Santal),

Epices (Féve Tonka), RésinesNamibienne (Omumgorwa), Strawberry Gum, Pierre Africaine (Hyraceum), et
diverses Huiles Indigénes (Ximenia).

NIOTES

La senteur incroyablement delicate et inspirante des fleurs de Lilas marriée a la Tubéreuse sensuelle et
poudreuse, une touche de passion teintée d'arﬁmﬁs de fruits rouges exaltés par le Buchu du Fynbos et
I’Australien Strawberry Gum. Enjoués et discrets, ces accords sont enrichis par la vraie nature de cette
composition, un cceur chaud semblable au cuir, ispu du Patchouli, de la Cire d’Abeilles, du Vétiver, de la
précieuse résine namibienne Omumgorwa, de ho,&ieindigénes et du vénéré Oudh. Son raffinement et une
note-sucrée-sont-conférés par la-feve Tonka-et le | avec-un-élément-Hyraceum phéromonal-et séducteur,

L
INGRIEDIENTS

Alcohol (Alcool), **Parfum (Parfum), Aqua (Eau), Ximenia Americana (huile de Ximenia) Seed 0il, Glycerin

(Glycérine Végétale), Tocopherol (Vit. E), *Benzyl benzoate (Benzoate de benzyl), *Coumarin (Coumarine),

*Limonene (Limonéne), *Linalool (Linalol). *Naturgllement présent dans les huiles essentielles. ** Huiles,
Huiles essentielles et extraits végétaux.

100% ingrédients végétaux naturels, ***hyraceum et produits de la ruche. Sans parfums

synthétiques.Végétarien.*** Un déchet fossilisé servant 2 marquer le territoire du Daman du Cap,

valorisé, collecté a I'état sauvage de maniere durhble et éthique par des communautés sud africaines et
extrait en feinture propre.

MODEID’EMPLOI

Etant ultraconcentré et a base de plantes, ce parfumlest trés spécial et il crée une pellicule parfumée durable

qui épouse la peau. Vaporiser donc a méme la pegu a une certaine distance, aux endroits non exposés au

soleil, et laisser 4 min. — jusqu’a évaporation de I'alcool - PUIS sentir. Pour un effet plus Iéger, appliquer
sur Ips habits.

PRECAUTIONS

Agiter avant emploi afin de ne pas bloquer le vap'orisaleur! En cas de blocage, =

retirer le dessus de la pompe et rincer avec de I'eaul Retirer le couvercle de Pierre

Shona en premier car il n’est pas fixé au capuchon. Une fois que la bouteille est 24M |

vide, la pierre peut étre retirée du capuchon et utiliSée comme décoration et dans = T
les collections d'art.|

Pour usage externe uniquement. Ne pas utiliser sur jes enfants et, par mesure de précaution, évitez d'utiliser
des parfums pendant la grossesse. Beaucoup d’huiles essentielles peuvent provoquer une photosensibilité
donc a ne pas utiliser sur la peau exposée au soleil. Tous les parfums contiennent des substances volatiles
; les asthmatiques devraient tester leur réaction d’a]burd, en utilisant le parfum dans un endroit bien ventilé
et préférer I'applicateur roll-on. Portez ce parfum ‘pour des journées ou nuits spéciales ou alternez avec
d’autres créations de NadiaZ pour diversifier votr¢ exposition aux composants de plantes précieux mais
puissants. Déconseillé pour les personnes souffrant de troubles du foie.Ne pas utiliser sur des tissus de
couleurs claires. Pour les tissus colorés, tester d’dhord sur une petite zone et pulvériser a distance aprés
avoir bien mélangé popr éviter les taches d’huile.

ALLERGIES

Contient des huiles vierges non raffinées de noix, fruits 2 noyau et graines. Peut avoir été en contact avec
des produits laitiers ou de la ruche. Des allergénes gont naturellement présents dans les huiles essentielles;
pour prévenir les allergies, il est recommandé d’utiliser en quantité raisonnable, d’alterner les parfums, ou
d’appliquer sur les vétements. De méme, il est recommandé de réduire toutes autres sources d’allergénes a
— — la-maison-(pafums ambiants,—désode;isantﬁ,—bougies—pa#umées,—df oants-agressifs, etc.}— — —

CONSERVATION

Conserver dans un endroit sombre, sec et fraisn. Il E’agit d’un produit naturel soumis a de faibles variations
de couleur, de parfum et de texture. Ce produit est tres inflammable ; tenir a I'écart de toute flamme ou
source de chaleur, ne pas vaporiser prés de celles-ci . Tenir hors de portée des enfants. En cas d’ingestion,
consulter inmédiatement un médecin. En cas de céntact avec les yeux, rincer inmédiatement et consultez
un médecin. |l est préférable de I'utiliser avant la date d’expiration (24 mois).

Etant donné que beaucoup des ingrédients de parfums sont des extraits de plantes sauvages et indigenes,
les parfums NadiaZ peuvent varier Iégérement d’odeur, en fonction de I'origine, du climat, des conditions de
récolte ou des méthodes d’extraction et de fabrication. Alors que toutes les concentrations d’ingrédients NadiaZ
sont ajustées par le nez du parfumeur, NadiaZ a pour objectif une extréme qualité des matiéres premiéres,
sans standardisation, et en s’approvisionnant auprés d’une grande variété de lieux et de producteurs. Cela
permet de minimiser I'empreinte écologique et implique un travail avec de petites communautés. De ce fait,
cela limite 'impact environnemental sur une seule origine géographique et améliore I'aspect durable des
pratiques de récoltes tout en réduisant les risques climatiques.

| "6
RECYCLAGE %y
Recycler le verre et le papier. Les huiles essentiglles ne peuvent pas étre jetées dans I'eau; pour une
élimination siire, verser sur le sol loin de toutes sources d’eau.

PLANTES VEDETTES

o Lilas (Syringa Vulgaris): Les fleurs fragiles, telles fque les lilas, ne peuvent restituer leur parfum délicat que

par le biais de techniques d’extraction de faible rendement, chose qui a pratiquement disparu dans la société

moderne, sacrifiée au profit de méthodes plus rentables, notamment l'utilisation de substituts synthétiques.

Néanmoins, I'extraction de lilas s’est vue renaitre sous I'impulsion d’individus a travers le monde, de la

Bulgarie aux les Etats-Unis, soucieux d’écologie et dont les efforts sont récompensés par I'aura magique qui
émane de son parfum pénétrant droit dans I'ame.

o Feve Tonka (Dipteryx Odorata): Originaire d’Amérique latine, ol elles sont cultivées principalement par
les ménages ruraux, les feves Tonka ont un magique parfum de biscuit vanillé - caramélisé, tres prisé dans
la parfumerie et la gastronomie. Elles apportent une touche exquise, incomparable, offrant de nouvelles

profondeurs a une composition. ¢  Tubereuse (Polianthes tuberosa): Originaire du Mexique et apparentée

a I’Agave, la tubéreuse est une plante fleurissant la nuit et cultivée depuis le 16e siécle en Inde, France

et de nombreux pays dans le monde pour ses fleurs blances, cireuses et odorantes. Son parfum est
incomparablement charnel, poudreux et crémeux.

WWW.NADIAZ.CH

Veuillez consulter notre site internet:

o Vétiver (Vetivera Zizanioides): Une haute herbe parfumée, principalement cultivée dans les régions

tropicales, en Inde, Tahiti, Java et Haiti — elle diffuse un ardme boisé, doux, oriental ou proche du tabac,

en fonction de son lieu origine. La production en Hait! fournit des revenus indispensables a une population
vulnérable.

e Oudh (Aquilaria agallocha): Réputé pour étre le bois plus cher du monde, le bois d’Agar (Oudh en arabe)

est formé suite a I'intervention d’un parasite sur I'arbre. Tandis que les arbres sont devenus rares, surtout

en Inde, heureusement les efforts de replantation fonctionnent. Le parfum du bois d’Oudh a été vénéré dans

tout I'Orient depuis des temps immémoriaux et utilisé en parfumerie arabe comme une senteur signature.

I est puissant et pénétrant, une quantité méme infime pouvant tout a fait étre perceptible. Souvent réservé

aux parfums masculins, NadiaZ I'allie ingénieusement pour infuser des parfums féminins mysteérieux et de
caractere.

e Buchu (Agathosma hetulina): Ce fascinant buisson dont I'habitat sauvage se situe uniquement en Afrique du

Sud posséde une puissante odeur de cassis frais. Il est.connu pour ses propriétés médicales et antiseptiques,

certains de ses constituents étant d’ailleurs d’usage réstreint. Une quantité infime suffit a3 communiquer son
incomparable parfum.

e Pierre Africaine (Hyraceum): Un déchet fossilisé servant a marquer le territoire du Daman du Cap, un

proche parent de I'éléphant vivant en grandes colonies! dans les plaines sauvages sud africaines et a I'aspect

incroyablement mignon de grand rongeur. Ce produit est valorisé, collecté a I'état sauvage de maniére

durable et éthique par les communautés générant ainsi une source de revenus a la population locale tout

en aidant a la préservation de I'animal et de son environnement. Il est ensuite extrait sous forme de teinture

propre, riche en phéromones et dont I'effet puissant produit sur les émotions n’en est qu’au début de sa
reconnaissance par la science moderne et la recherche.

o Résine Omumgorwa (Commiphora tenuipetiolata): Traditionnellement utilisée comme un parfum, appelé
Omove, et en savon par le peuple Himba de Namibie, connu pour sa vénération de la beauté et les soins
incroyables qu’ils prodiguent a leur peaux soumises a des conditions climatiques extrémes, cette résine se
forme uniquement aprés la mort naturelle d’un arbre et/de ce fait est collectée de maniére durable. Son odeur

entre la date confite et le caramel fraichement préparé est tout simplement incroyable.

Le Parfum fait Art

Tous les parfums de luxe NadiaZ sont des compositions complexes a la fois artistiques et fait-

main, ainsi que hautement techniques de 15-200 extraits précieux de plantes, sans aucun

composé synthétique et un haut pourcentage de plantes indigénes. lls sont une célébration

de la vie destinés aux connaisseurs les plus'exigeants et au sens éthique aigu, pour une
expérience olfactive sensuelle, intime et spirituelle.

METAMORPHOISE LILAS CUIR
UNISEXO
PERFUME INATURAL
|

FRASCO VAPORIZADOR 30ML/1.0 F.0Z € / ROLL-ON 9ML/0.3FL.O0Z €

“La atracion erética de los opuestos y el tovimiento dialéctico de la fusién que une
los amantes en la plenitud; piel contro piel, conocido después mucho tiempo pero
eternamente|extranjero.”

Cuero, Afrutado, Madera y Altamente Sensual.

.
ATMOISF ERA

El despierto y el excitacion de una pareja hacja la nutura sensual. El Momento de la Verdad
cuando todos los artefices caen y dejan el espacjo a la Unidn Significativa. Piel contro piel, calor
contro calor, la experiencia de la plenitud con su amante y mas alla. La quintaesencia del olor de
los cuerpos amantes y de la almas que aspiran asus potenciales, necesariamente unisex porque
la atracion no puede que emerger de un contajto de una identidad singular, parecido al cuero
para nos recordar nos corazones que siempre baten.
Algunos ingredientes principales :
Flores (Lilias,Tuberosa), Herbas (Patchuli, Té Negro, Buchu, Vetiver), Madera Preciosa (Oud, Madera de
Sandalo), Especias (Tonka), Strawberry Gum, Resina Omumgorwa de Nambia, Piedras Africanas (Hyraceum
fosilizada) y diversos Oleos indigenos (Ximenia).

COMPQSICION

Alcohol (Alcohol), **Parfum (Perfume), Aqua (Agua)i’ Ximenia Americana (aceite de Ximenia) Seed Oil,
Elycerip (Gllcerina Vegetal), Tocopherol (*Vit. E), *Benzyl Alcohol, *Benzyl SaIicylate,**citrunqllol, *Eugenol,
G_eranlol, Earnesol, He)gyl Cmnar_nal, Benzyl henZoate (benzoato de l;encllo), QOumarln ,(Duma[ma),
*Limonene (Limoneno), *Linalool (Linalol). * Naturalmgnte presente en los dleos esenciales. ** Oleos, 6leos
esenciales y extractos de plantas.

100% ingredientes vegetales naturales, ***hyraceum y productos de la colmena. Sin perfumes
sintéticas. Vegetariano. *** Un residuo fosilizado que sirve para marcar el territorio de Daman de EI Cabo,
valorizado, colectado a el estado de salvaje de manera durable y ética para las comunidades sur africanas y
extrato en tqinta limpia.

______________ m————— - - = -
MODO DE EMPLEO

Siendo ultraconcentrado y a base de plantas, este peifume es muy especial y crea una pelicula perfumada

duradera que se casa con la piel. Por tanto vaporizar junto a la piel a una cierta distancia, en lugares no

expuestos al sol y dejar 4 min. — hasta la evaporizacién] del alcohol — Después oler. Para un efecto mas legero,
aplicar sohyre la ropa.

PRECAU'CIONES

Agite antes de usar para no bloquear el rociador. Sk estd bloqueado, retire la Z
parte superior de la homba y enjuague con agua. Retlife la cubierta Pierre Shona o
> <&V

primero porque no estd unida a la tapa. Una vez que la hotella estd vacia, la
piedra se puede quitar de la tapa y usar para decorpcion y en colecciones de
arte.e.
1

Para uso externo unicamente. No utilizarlo en los niﬁ01 y, como medida de precaucion, evitais de utilizar des
perfumes durante el embarazo. Muchos éleos esenciales pueden provocar una fotosensibilidad por tanto no
se debe utilizar en partes de la piel expuestas al sol. Todos los perfumes contienen substancias volatiles; las
personas asmaticas deben testar primero sus reacciones, utilizando el perfume en un lugar bien ventilado y
preferir el aplicador roll-on. Use este perfume para dias o noches especiales, o alternar con otras creaciones
NadiaZ para diversificar su exposicion a los valiosog pero potentes constituyentes de las plantas. No es
recomendable para las personas con enfermedades hepaticas.
No utilizarlo sobre tejidos de colores claros ; para tejidos de color, probar primero sobre una pequefia zona y
pulverizar el producto a distancia después de haber hien mezclado para evitar las manchas de dleo.

ALERGIAS

Contiene dleos vierges no refinados de nuez, frutos coh hueso y granos. Puede haber estado en contacto con
productos lacteos o de una colmena. Des alergénicos,son habitualmente presentes en los dleos esenciales;
para prevenir las alergias, se recomenda de utilizalJ en cantidad razonable, de alternar los perfumes, o
de aplicarlo sobre la ropa. También se recomenda de reducir todas otras fuentes alergénicas en la casa
(ambientadores, desodorantes, velas pr-:-lrfumadas, detergentes agresivos, etc.).

ALMACENAMIENTO

Conservar en un lugar oscuro, seco y fresco. Se trata dg un producto natural sometido a débiles variaciones de

color, de perfume y de textura. Este producto es inflamable; mantenerlo alejado de cualquiera llama o fuente

de calor. Mantenerlo al margen de los nifios. En caso dk ingestion, consultar inmediatamente a un médico. En

caso de contacto con los ojos, enjuagar inmediatamente y consultar a un médico. Es preferible utilizarlo antes
de la fecha de vencimiento (24 meses).

WWW.NADIAZ.CH
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Por favor visite nuestro sitio web: .

Como muchos de los compuestos de perfumes son exiractos de plantas salvajes e indigenas, los perfumes
NadiaZ pueden variar ligeramente de olor, en_funcién de su origen, del clima, de las condiciones de cosecha
o de los procesos de extraccion y fabricacion. Todas las concentraciones de ingredientes NadiaZ estan

calibradas por el olfato del parfumista, ya que NadiaZ tizne como objetivo una altisima calidad de sus materias

primas, sin estandarizacion, y aprovisionandose a través de una amplia variedad de lugares y productores. Por

ello, se limita el impacto medioambiental sobre un iinico origen geografico y se mejora el aspecto sostenible
de las cosechas, reducierdo los riesgos climaticos

' Y,
RECICLAR ' L)
ay
Reciclar el vidrio y el papel. Los dleos esenciales no pueden ser lanzados en el agua; para una eliminacion
segura, versar sobre el suelo Iejps de todas las fuentes de agua.

El perfume hecho Arte.

Todos los productos de lujo NadiaZ son composiciones complejas tanto artisticas como

artesanales, asi como altamente técnicas, de 15-200 extractos preciosos de plantas, sin ningiin
compuesto sintético y con un alto porcentaje de plantas indigenas. Suponen el festejo de la
vida destinados a los conocedores mas exigentes y de un agudo sentido ético, a través de una

experiencia olfativa sensual, intima y espiritual.

METAMORPHOSE LILAS CUIR
YHI/#CCKC
IIpupopubie pyxu
Cupeii 30ML/1.0 FLOZ € / Poqln-anmmxaTop 9ML/0.3FL.0Z €
«SPOTI/I‘ICCKOC NPUTAKEHNIE HprI/IBOHOHO)KHOCTeﬁI n ABVKECHUA

AUATEKTNYECKOI0 CMHTE3a, KOTOpO€ D6'I)CIH/IH}ICT NH0O0OBHIKOB TETO K Teny,
COCIMHEHNE B MTO/IETE. ..»

_______ . I Lo
Koxa; (l]py’KTGBbm,'By]III/I Tl 09eAb TYBCTBeHHDI .

Armacdepa

IIpoGyxpeHne ¥ BONHEHMEe TIapbl €ro HyBCTBEHHbII Xapakrep. MOMEHT JCTHMHBI,

BOCCOeIHEeHNe, TelNO K Tely, TI00OBHBI IOfIeT 3a Npefenbl peanbHOCTH. KBIHTICCEHIA

3amax MarHUThI Tela U AYLIM, KOTOPbIe CTPEMATCA K UX IMOTEHIMANy, YHICEKCOB, IOCKOIbKY

peanbHas MPUBTEKATETHHOCTh BOZHMKAET TOMHKO MPU TPUKOCHOBEHME, M HANIM Cepiua
6proTCH, BCeraa.

VinrpenyenTor:
IIsersr (Cupens, Tyb6eposa ), rpasel (ITauynu, YepHsiii vait 6yuy, Betusep), Llennsre mopoast neca (Aya,

CaHpjan), npsaHocTy (ToHKa), Pexkmit Hamun6us Omumgorwa PecuH , A(1)pm<a Kamens ( oxameHenblit
Hyraceum), pasnununbie macna (Kcnmenns)

Comépxut

Alcohol, **Parfum, Aqua, Ximenia Americana SeerJ 0il, Glycerin, Tocopherol, *Benzyl Alcohol, *Benzyl

Salicylate,“Benzyl benzoate, *Citronellol, *Coumarih, *Eugenol, *Geraniol, *Farnesol,*Limonene, *Hexyl

Cinnamal, *Linalool.* EcrecTBenno npucyrcrByior B 3gpupHbIx Mactax. ** Macia apupHbIe ¥ pacTHTETbHBIE
Mdacna.

100% pacTuTenbHbIe HATYypanbHbIE I/[HI‘pe,lI]/IeIHTbI NPOAYKLUS MYeT0BOACTBa 1 ***hyraceum.

6e3 CMHTeTMYeCKUX JIYXOB. BererapuaHeir. *** OxameHenbie 0TX00B VICTIONIB3YeTCs 1A 0003HAYeHN s

TEPPUTOPUM MbICA Hyrax > MHJEKCUPYIOTCA , Y OYMBO M 3TUYECKU C06p8}ﬂ)l B ﬂMKOﬁ npupopne
coobmecTBamu B l0xHoIT Appuke i SKCTPAarnpyroT B YMCTOM HaCTONKIL.

Cnoco6 H*’I/IMCHCHI/IH

B3OpbIsHyTh Ha KOXY Ha pPacCTOAHME, OCTaBUTh Ha 4 MUHYTBI JUIA MCIAPEHMS aTKOTOMNA.
KOHIIEHTPUPOBAHHEIT apoMar Tpas. Il Gokee merkoro addexra ncmombayitre Ha onex/ie.

Meps! IperocTOpOKHOCTH

—

Ilepen ymorpeGrmeHmeM B3GOnTaTh, YTOOBI HCI6TIOKI/IPOBaTb cupeit! Ecmn X

SaGIIOKMPOBaH, CHATHh BEPXHIOK YacCTh Hacoca ]/1 IIPOMBITH BOHOﬁI. CHuMuTE 240
A anibid

Vinbrpa

Kamens Illona cHayama oH He NIpUBA3aH K KPbIIIKE. Tocne TOr0, KaK 6yTI:IIIKa
yCcTa, KAMEHb MOKET ObITH YAaneH us KOHHa‘IKaIM JICIIO/Tb30BAaTh B Ka4e€CTBE
OTAENOYHBIX U XYJ0KECTBEHHBIX, 'KO)IHeKl.lMﬁ.

Tonbko pmnA HapyKkHoro ucnonbsosanua. He ugcnonbsosars persam. He wucmonb3oBarh BO Bpems
6epemenHocT. He mcmonb3oBarh mpu mpsAMOM COMHEYHBIX mydeit. Bce apomarbl copepar meryume
BeIeCTBa, TIOMAM CTPAJAIONIMM ACTMOIl peKOMeHyIoTcsa pomr-anmamukaTopsl. Hocure stor mapdriom

— INA_OCQODIX. THEI YU _HQYeil, MIM YePeNyICA ¢ Npyrumy_Teopemnammu NadiaZ_pa3HoQOpasnth. CBOit

3KCMO3NIMNI0 K II€HHBIM , HO MOIIHBIX pam‘ex-mi[ &)CTaBII}II{)m]/IX. 910 He PEKOMEHIYETCA 1A 7[[0]19]7[ C
naronorueii neyenu. He ucnonp3oBarp Ha CBeTH])IXi TKaHAX BO-uM30exanme marenv. Ha IBETHBIX TKAHAX
NPpOBEPHLTE CHAYa/IA ¥, PAaCHbUINTDh HA PACCTOAHUMN.

AJIIIFPI‘I/II/I

CopepxaHie {eBCTBEHHBIX Macell He papMHIPOBAHHPIX al/IEPTeHbI eCTECTBEHHBIM 06Pa3oM NPICYTCTBYIOT.

JIns mpepoTBpalieHusA aiepriy peKOMeHYIOTCA NCTIONb30BaTh B MA/IbIX KOMMYECTBAX YepeayIo apoMaThl.

YTO6BI OTPaHIYNTH ATUTEPTUH, PEKOMEH/YeTCsI COKPATUTD MCTOYHIKH a/IEPTeHOB B /I0Me (OKpy’Karomero

AYXU, Ke300PAHTHI, APOMATIIYECKIE CBEYM, CYPOBBIX MOIOIIIX CPEACTB, BIAXKHOCTD U IVIECEHb, AbIM, U T.1.)
W IOVICK [Is1 TMINeBoit hyteprim wim KoHTaKTa.

Croco6 kpanenns

XpaHuTh B TEMHO, NPOXIAJHON U CyXoil. ITO Ha]rypanbl{mﬁ[ NPOAYKT NPV YCHOBMM MAajbIX Bapuammii

IBeTa, apoMara M TeKCTypbLJIyulie MCIOMB30BATH €ro B /10 MCTeYeHMs Cpoka (24 mecsues). JIerko

BOCIZTAMEHAETCS, XPAHUTD B la/leKe OT UCTOYHMKOB Tenia. XpaHUTh B HEOCTYIIHOM MecTe /s feTeit. [Ipu
KOHTAaKTe Ha CTU3ICTBIE 0GOTOUKI TPOMBITH IPOTOHOI BOJOIT 1 OGPATHTHCS K Bpawy.

YVunureisad, 4ro MHOrue mnapgioMepHble MHIPEIMEHTBI - SKCTPAKThI AMKNX PACTEHM, B NPOXYKIMI
JOMyCTMMA JIETKask BAPMAINSA 3a11aXa, B 3aBUCHMOCTH OT KIMMATUYeCKUX YCIOBUIT BO BpeMA c60pa ypoxkas
M TEXHONIOTYMM N3rOoTOBNeHM:A. Bce KoHnenTpanym komnonenTos NadiaZ perymupyiorca Hocom nmapdiomepa.

NadiaZ nMeeT BbICOYAIILIETO KAa4eCTBA ChIpbe 0e3 CTAaHAAPTU3ALMY M 3aKYIAOTCA U3 Pa3sIMYHBIX MECT M

y paS}]]/l‘leIX HpO]l3BOJ1MTe)Ie]71. 3T0 CBOJIUT K lV[]/lH]/lMyl\ly 3]{0}10Fll‘lecl{ﬂfl ClIe U BKIKYaeT B Ceéﬂ paGOTy

¢ He6onpuIMMK 0OmyHaMK. TakiuM 06pa3oM, 3TO OTPaHNMYNBAET BO3[IENICTBIE HA OKPY)KAIOLIYI0 CPely Ha
OFHOM reorpapuyecKoM MPOUCXOXKAEHNI TAK)KE CHIDKEHMS KTMMATIHYECKUX PUCKOB.

)
IIEPEPABOTKA " %
| -

Bs16poc (1akoHa B CIIeLa/IbHO OTBEEHHBIX MECTAX )Zlvm nepepaboTKM cTek1a 11 GyMaryu BAaIi OT HCTOYHIKOB
BOJIBL.

HUcckycrso ITapdromepin

Bca nap(l)mmegm[ NadiaZ sAB/Is€TCAKCKIIO3MBHOI, CTOXKHOI KOMIIO3MIIMENT, XyA0>KeCTBeHHOI

U py4HOIi paboTbl. Vs KparoneHHbIX SKCTPaKToB pacreHmii (15-200) 6e3 CHHTETHYECKMX
coefuHenmy. IIpasgHMK >XM3HM J/IA CaMbIX| TPeOOBaTENbHbIX IIEHNUTeNell NMap@doMepHOro
MCCKYCTBA.

WWW.NADIAZ.CH

ToxamyiicTa, HOCeTHTe HAII Be6-caiiT:




